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AHHOTanudA. B cratbe paccMaTpuBaeTCs KyJIbTyPHBINA KO B KOPEHCKUX MIMOMAX ¢ KOMIIO-
HEHTOM-COMATHU3MOM «HOC)» KaK OJIHO U3 HauboJjee 3HaYUMbIX JUIsl TUHTBOKYJIBTYPOJIOIMH OHSITUH,
IIOCPEACTBOM KOTOPOI'0 YCTaHABIMBAIOTCS B3aMMOCBSI3M MEXJy CUCTEMaMU INpeACTaBIeHUl, 3are-
YaTJICHHBIMU B KOPEHCKOM s3bIKe U chepamMy MaTepuallbHOTO U MEHTAJIbHOI'O MUpa Kopeiies. Me-
TaOPUYHOCTh TEJIECHOTO KOJa «HOC» UCCIIEYETCs KaK 3JIEMEHT MBIIUICHUS U IO3HAHUS OKPYXKato-
1Iero Mupa Koperckoro Hapoja. Hayunast HoBu3Ha 00ycIOBI€Ha TEM, YTO Yepe3 TeJIEeCHBIN KO/ aK-
TyaJIU3UPYyeTCs OLICHOYHOE ONMCAaHUE YEJIOBEKA, TPAHCIHMPYIOIIEr0 IEHHOCTHBIE OPUEHTUPHI HCTO-
pUvecKy 00yCIOBIIEHHON KOPEUCKON KYIbTYPhl. METO0JIOTHS HCCIICIOBAHUS OTIMPASTCS HA Pa3JIHy-
HbIE€ METOJIbl: JIMHI'BOKYJIbTYPOJOTUYECKUI, METO/I KOHTEKCTHO-CEMAaHTUYECKOTO aHalIu3a, METO]
MParMaTU4ecKoro aHajan3a B X CHHTE3€, B3AaUMOBJIHMSIHUN U JOTOJTHUTEIBHOCTH. AHAIN3 0TOOpaH-
HBIX METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKHM COMATUYECKUX KOPEUCKUX UAMOM C KOMIIOHEHTOM «HOC» I103BO-
JSIeT BBISIBUTH OCHOBHBIE CEMAHTHYECKHE IOJIsA, ONpeesstone (GyHKIMOHAIbHbBIE OCOOCHHOCTH
HOCa, IPUIHUCHIBAEMBIE EMY B KOPEHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPE.
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Abstract. The article discusses the cultural code in Korean idioms with the somatic compo-
nent “nose”, which is one of the central concepts in linguaculturology. Cultural codes actualize inter-
connections between the system of symbols and images imprinted in the Korean language and spheres
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of the world of Koreans. The metaphorical nature of the body code “nose” is studied as an element
of the Korean people’s thinking and cognition of their world. The scientific novelty is due to the fact
that through the body code, the evaluative description of a person who translates the value orientations
of historically conditioned Korean culture, is updated. The research methodology was based on vari-
ous methods, in particular, on linguo-cultural method, the method of contextual semantic analysis,
the method of pragmatic analysis in their synthesis, mutual influence and complementarity. The anal-
ysis of somatic Korean idioms selected by the continuous sampling method allows us to identify the
main semantic fields that determine the functional features of the nose attributed to it in Korean lin-
guoculture.
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For citation: Tikhonenko V.A. The Cultural Code in Korean Idioms with the Somatic Com-
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HanwmonanbHas crienruka BOCIPUATUS MUPA HAXOAUT CBOE OTPAXKECHHUE B A3bIKE YepPe3 YHHU-
KaJIbHYIO JUIs1 K&XKI0H HAIIMK 3HAKOBYIO CXEMY BOCTIPUSTHSI M BepOATH3aIiu 1 CTBUTENbHOCTH. OJ1-
HUM M3 CaMbIX SPKUX U BBIPA3UTEIBHBIX CPEICTB S3bIKA, MO3BOJISIONIMX JOHECTH 10 PELIUIHCHTA
caMble TOHKHE OTTCHKH MBICIIH, SIBJISICTCS UIMOMATHKA (YUeHHE 00 UanOMax).

Wanoma (0T rped. idimpo — «0co0OEeHHOCTh, CBOE0Opa3ue») BCeraa MpeCTaBIIsiia U MpeacTaB-
JISIET UHTEPEC U1 MHOTUX JIMHTBUCTOB M SI3bIKOBEIOB. B clioBape TMHIBUCTHYECKUX TEPMUHOB M-
oMa TpaktyeTcs Kak: «l. CiaoBocoderanue, 0OHapyKMBAOIIEE B CBOEM CHHTAKCHYECKOM U CEMaH-
TUYECKOM CTPOCHHUU crenn(uIeckre U HEOBTOPUMBIC CBOMCTBA TAHHOTO si3bIKay, Win «2. To ke,
4To (hpazeosornyeckas eJAUHUIA, 00JIaaaromas SpKO BhIPAKCHHBIMHU CTUIIMCTUYECKUMHU OCOOCHHO-
CTMU, OJ1aroapsi KOTOPBIM €€ yoTpeOJIeHHe BHOCHT B PEUb AJIEMEHT MIPbI, IYTKH, HAPOIUTOCTH
[1, c. 160].

B HacTosieM rccie10BaHuu 0OJIBbIIION HHTEPEC BBI3BIBAIOT KOPEHCKHUE UIOMBI C KOMITOHEH-
TOM-COMAaTU3MOM «HOC», KOTOPBIA PACCMATPUBAETCS KAaK KYJBTYPHBIM KOJ, PENPE3CHTUPYIOIIHN
3HAHUS U MPEJCTABJICHUS KOPEUIIEB, CBA3aHHBIC ¢ ()YHKIIMOHATHHBIMI OCOOCHHOCTSIMH HOCA, MPH-
MTUCHIBAEMBIE €MY B KOPEUCKO# JIMHTBOKYJIBTYpE.

OG6IIEeN3BECTHO, YTO coMaTHdeckas nekcnka wim comatimsmel (AA|04) — sto umena cymre-
CTBHUTEJIBHBIC C UCXOJHBIM 3HAYCHUEM YacTell Tena dyesioBeka. CaM TEPMUH «COMATHU3M» BIIEPBBIC
obu1 BBesieH Dennkcom BakkoM (1964), koTopblit, aHanu3upys Gppa3eoaoruueckuii GoH ICTOHCKOTO
sI3bIKa, Ha3BaJl KOMIIOHEHTHI ()Pa3eOIOTHIECKUX CAMHUIL, IMEHYIOIIMX YacTH YeIOBEUSCKOro Tena,
comatrueckumu [2]. MccnenoBarens A.M. DMUpOBa COBEPIICHHO CIPABEIIMBO YTBEPXKIAET, YTO
«4EJIOBEYECKOE TEJIO SBJISIETCS] HanOoJjiee TOCTYITHBIM U N3YYEHHBIM OOBEKTOM HAOJIOJICHHS Yelo-
BEKay», B CBSI3U C YeM «OPHUECHTAIUIO B MPOCTPAHCTBE, CBOIO OIIEHKY OKPYKAIOIIETO MUAPA YEIOBEKY
«yno0HEee» COOTHOCHTH MPEXKIe BCETO C YacTsIMH CBOero Tenay [4, ¢. 54]. Takum o0pa3zom, coMaTu3M
MOJKET pacCMaTPUBAThCS KaK CBOCOOPa3HbIN KYJIbTYPHBIN KOJI, TOCPEJACTBOM KOTOPOTO MMPOUCXOIUT
OCMBICIICHHE OKPY)KaroIIero Mupa. MIMeHHO KyJIbTypHBIH KOJ, TI0 MHEHHIO JOKTOpa (QUIIOIOrHYe-
ckux Hayk B.B. KpacHbIX, 3a/1aeT 1 onpeiesisieT OleHKY MaTepuaibHOro Mupa: «Koa KyJIbTypsl Mo-
HUMAETCS KaK «CEeTKa», KOTOPYIO KyJIbTypa "HaOpachiBaeT" Ha OKPYKAIOUIUN MHp, YWICHUT, KATEro-
pHU3YeT, CTPYKTYPUPYET U OIICHUBAET eroy [3, c. 232].

Ilenv nacmoawgezo uccnedoeanus 3aKI0YACTCS B BBIABICHUU KYJIbTYPHOTO KOJIa B CEMaH-
THKE KOPEHCKHX UIMOM C KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM «HOC.
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JUist JOCTHXKEHMS LIeNU MCCeI0BaHus ObUIN OIIpeIesIeHbl OCHOBHBIC 3a0aui:

e METOJIOM CIUIOIIHOM BEIOOPKH 0TOOpATh KOPEHCKUE UIHMOMBI C COMAaTU3MOM «HOC;

e BBIIBUTh CEMaHTHUECKUE IOJISA, ONPEeIsonre (HyHKIIMOHATbHBIE OCOOCHHOCTH «HOCAY;,

e OIPEIENNTh, KAaKUe IIEHHOCTHBIC TapaMeTphl U OPUEHTUPHI KyJIbTYpsl Kopeu Tpancnupy-
FOTCSL YEPE3 TEJIECHBIN KOJ «HOC» B KOPEUCKOW HIMOMATHKE.

MetomoioTHsl UCCIIEIOBAHMSI OMUPACTCS Ha KOMIUIEKC METOJOB B UX CHHTE3€ W JIOTIOJHU-
TEJIbHOCTH: JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKHI METO/ MO3BOJISET U3BJIEKATh B3aMMOCBSI3U U B3aWMO/ICH-
CTBUs KOPEHCKOM KYyJIbTYpPhl M KOPEUCKOTO S3bIKAa, METOJ KOHTEKCTHO-CEMAaHTHUYECKOI0 aHAIN3a U
METOJI TIParMaTHYeCKOro aHajar3a MOMOTAIOT BBISIBUTh CEMAaHTHUYECKOE IMOJIE KaXI0H TpeCcTaBIICH-
HOM KOpEHCKON UTMOMBI C KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM «HOC» U KJIAaCCH(PUIIMPOBATh UX HA IPYIIIHI B
UX MPAKTUYECKOM HCIIOJIb30BAaHIH HOCUTEIISIMU KOPEHCKOTO SI3bIKA.

OO1Ien3BeCTHO, YTO HOC 3aHUMAET IIEHTPATLHOE MECTO Ha JIMIIE U CIY)KUT OPTaHOM JIbIXaHUS
1 OOOHSHHMSA, C €70 TIOMOIIBIO YEJIOBEK OKYHACTCSI B MUP 3aI1axOB U UCIIBITHIBAET CAMbIE Pa3HOOOpa3HbIE
ourymmeHus. To ecTh HOC SBISIETCS HEKUM LIEHTPOM MH(OPMAIIMK U CTAHOBUTCS CBOETO POJIa CTapTO-
BOW TOYKOH OTYETA O MEPBUYHOM BOCIIPHATUH OKpYKarolei neiictBuTebHOCTH. COOTBETCTBEHHO,
COMATHU3M «HOC) SIBIISIETCSI KOMITOHEHTOM JIOBOJILHO OOJIBIIIOTO KOJTMYECTBA KOPEHCKUX MIMOM, B 3HA-
YEHUH KOTOPBIX XOPOIIO MPOCMATPHUBACTCS apXETHIT «HOC = YEIOBEK», U CIYXKUT KYJIbTYpPHBIM dJie-
MEHTOM MHPOMO/ICITUPOBAHUS, TPAHCIUPYIOIIUM IIEHHOCTHBIC OPHEHTHPBI KOPEHCKOTO Hapo/Ia.

N3yueHne ceMaHTUKH KOMIIOHEHTa-COMaTH3Ma «HOC» B COCTaBe KOPEWCKHUX MIMOM TO3BO-
JSIET ONPENeNNuTh X (PYHKIMOHAIBHBIE 0COOCHHOCTH, a TaKXKe BBISIBUTH crielu(uKy metadopuye-
CKOTO TIEPEOCMBICIICHHSI CAMOM BBICTYIIAIOIICH YaCTH JIUIIA:

1. Hoc xkak mpu3HaK SMOLMIA.

ComartnsM «HOC» B COCTaBE KOPEHCKUX UIMOM B TAHHOH IPYIINE UCTIONB3YeTCs KaK HHIUKa-
TOP SMOLIMOHAIBHOTO COCTOSHUS 4enoBeka. CIeKTp 3MOIMA, BEIpaXKaeMblii 3TUM COMAaTHU3MOM, J10-
BOJIHO IIWPOK, MEPEIacT CaMble pa3HbIe YyBCTBA OT JIOCAIbl U CTHIA, TPYCTH U OTYASHUS BIIOTh
70 pafocTH. B KadecTBe MpUMEPOB MPUBEIEM CIIEAYIOIINE:

A7} Bk X|C} (6yxs.: «Hoc ymany») — «IToBecHTs HOCY (110 ecmb npuxo0ums 6 yHviHUE, CUTLHO
020pUaAMbCs, pacCmMpausamvcs).

3 atm B @ (6yxs.: «Hoc 3anoxuno u gymHas obcranoBka») — «Hoc 3a10K10 Tax,
YTO 33JJOXHYTHCS MOYKHO» (0 COCMOsSIHUY 20Psi, OMYASHUSL).

A& FHHEICH (6yks. «BexmumbiBath HOCOM») — «XITFONATh HOCOMY (0 ecmb U30asams
2NyXue 4asKarwue 38yKu, 6Msacu6dst HOCOM 6030yX Npu niaye).

ZFHo| & o0t#st 7| CH OlCH (6yks.: «CuacTse, uto B HOCy 1Be HO3IPH») — «JIerko abI-
HIATC (Mmak 2080psim npo ie2kocns u 60600y GblmiusL).

Rl & 2L} (6yks.: «Hamepars cebe Mo HOC») — «BBITH B XOPOIIIEM HACTPOCHUNY.

2. Hoc kak npu3HaK Xxapakrepa.

B nanHO# Tpynme KOPEHCKUX MIUOM «HOC» PENPE3CHTHPYETCS Kak cdepa, MpOosBIISIONIas
4epThl XapakTepa yenoBeka. Hampumep, ynpsmMcTBo, BRICOKOMepHE HiTH ITpeHedpexenue. [Ipumeya-
TEJIbHO, YTO Psi/l TAKUX KOPEHCKUX UAMOM 00J1a/1aeT HEraTUBHOW KOHHOTALMEH:

A7} MICH (6yxs.: «TBepmslit HOC») — «OCIHHOE YIPAMCTBOY» (MaK 2060pam npo usiuiHe
VAPAMO2O Yel08eKd, KOMOpblll He NPUCTYUWUBACC K YYHCUM COBEMAaM,).

ZCH7} T L} (6yxs.: «Bricokuit HOC») — «3aaupaTh HOC» (1m0 ecmpb Gbimb 3aHOCHUBLIM, Gbi-
COKOMEPHBIM).
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24T 0|8 7t (6yxs.: «Brmyckats Bo3ayx u3 Hocay) — «PBIpKaTh HOCOM (110 echb Gbi-
pasicamsv HEYO0BOILCMBUE ULU NPEHeOpedicerle).

ARS XICh (6yxs.: «Cxpupute 1110 B yeMemke») — «CapIoHHUeCKHi cMeX» (03HadaeT
SI3BUTEJIbHBIN, 3JI0paTHBIA CMEX ).

3. Hoc kak JI0KYC Ba5KHOCTH M 3HAYMMOCTH.

ComartusMm «HOC» 4acTo BepOAIN3yeT TEMY aBTOPUTETHOCTH, BAXXHOCTH ¥ 3HAUUMOCTH, HAJIU-
YHe OIbITA JINOO OTCYTCTBUE TAKOBOTO:

A7} &S X|CH (6yks.: «Hoc cnimommcs») — «[1oAMOYHTE PelyTanuioy (max 208opsm,
K020a uenogex mepsaem ceoll Asmopumem 6 21a3ax Opyaux, UCNbIMbLEAs CUTbHOE YY8CMBO CMYUeHUs
OM YSA36IEHHOU 20POOCMUL).

A7t Ho|Ct (6yxs.: «IIpokonors HOCH) — «B3ATh 3a Ka0OPBD» (03HAUGEM HALIMU Y YeN08eKA ClId-
Ooe mecmo, 8030eicmaysi Ha KOMopoe, MONCHO MAK Jice, KaK U pblOe, 02PAHULUMb €20 603MONCHOCTIIL).

IYUT O2&® & (6yks.: «Eme mog HOCOM He NPOCcoxo») — «MoJIoko Ha Tybax eme He
00CcoXII0» (mak 206opsm 06 oueHb MOIOOOM U HEONbLMHOM Yel06eKe).

R Z 0| MICt (6yxs.: «Cunbubiii nap u3s HO3Apeii») — «VIMETh CHILHOE BIHSHHE.

30l ACt (6yks.: «IToBucHyTh Ha HOCY») — «PacIycTHTE XBOCTY (0 Yenogeke, KOmopblil 3a-
3HAEMCSL U CIMABUM C80U UHMEPECHL U 3ACIY2U 8bllle OPYUX).

ZCHE ZHC} (6yxs.: «Cnomars nepenocuiy») — «Couth crecs / [loctaButs Ha MecTO» (10
ecmob 0caoums, 3aCcmasums 8ecmii cedsi LO00OAWUM 00PA3OM).

ZCHE MLt (6yks: «IToansars nepenocuiy») — «Habupars cebe neny» (cmapamuvcs no-
Kasamo, npeocmasums ceos bojiee 3HauumenbHbiM, 001ee 8ANCHbIM 6 21A3aX OPYeux Jiooell).

4. Hoc kak KaTeropus JIOKATHBHOCTH.

B naHHO# rpymie npeicTaBiIeHbl KOPEHCKHE HUIAMOMBI, B KOTOPHIX KOMIIOHEHT-COMAaTH3M
«HOCY» aKTYaJIM3UPYET CEMY MPOCTPAHCTBEHHOW OIM30CTH:

I E HOHC} (6yxs.: «Kacatbes Hocay) — «Hoc K HOCy» (06 ouens 613K crosuux 1005x).

3 & oich (6yxs.: «Hocom noctaThy») — «Pykoit momate» (mo ecms Ha ouens Gu3KoM pac-
cmosiHuu).

3 ot & (6yxs.: «I'y6a mox Hocom») — «JIymma B Aymry» (0 GAUKUX OMHOUEHUSX MEAHCOY
JH00bMIL).

5. Hoc kak aTpu0yT 3aHATOCTH U HEYMECTHOI0 BMeIIaTe/JIbCTBA.

Tema 3aHATOCTH U BMEIIATENbCTBA 37IECh COJIEPIKUT OTPHUIIATETIFHYIO OKPACKY, aKTyaTu3upys
HE TOJIBKO CEMY 3arpy>KeHHOCTH, HO U HApYIICHUS JTUYHBIX TPaHUII.

LH 27} MK} (6yks.: «Y Mens Hoc mmuHOM B TpH Yaln) — «Y caMoro e mo ropioy» (yno-
mpedasemcs 8 3HAUeHUU «HeKO20d NOMO2aNb, CBOUX 0ell MHO20).

Wl I Lt Fot2t (o428} (6yxs.: «Iloiinm n BEITpH (BBIMOIK) CBO# HOC») — «3aiiMuCch cOO0i»
(ceoumu oenamu).

T3 & M RICt (6yxs.: «Her cBoGOIHOrO BpeMeHH, 4TOOHI OTKpPHITH Tla3a U HOCH) —
«HacTonbKo 3aHAT, YTO HU MOPTHYTh, HU B3JIOXHYTh / Jlyx mepeBecTu HeKoraa» (mak 208opam, Ko-
20a O4eHb CUNLHO 3AHSMbL U He MO2YN MePsimb HU MUHYNbL CB0€20 BPEMEHU).

Takum 00pa3zoMm, MPeICTaBICHHBIE KOPEHCKHE UIMOMBI ¢ KOMITIOHEHTOM-COMATH3MOM «HOC)
B CBOEM OOJBIIIMHCTBE, KaK MBI BUJUM, OCHOBAHBI Ha 00pa3HO-MeTahOPUUECKUX CMBICIAX U aKTya-
JTU3UPYIOT OCOOCHHOCTH MHPOBO33PEHHsSI U TIO3HAHUS OKPYXKAIOIIEro MHUpa KopeiieB. BrisBnenne

Tyg — Mepa JuuHbL = 30 cM
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CEMaHTUYECKHUX MOJIeH coMaTu3Ma «HOC» B COCTaBE KOPEHCKUX HIMOM JIaeT MpeACTaBICHUE O Yelo-
BEKE C CaMbIX Pa3HBIX CTOPOH, HHTEPIPETUPYS €r0 ICUXUUECKOE M SIMOLIMOHATILHOE COCTOSIHUE, €T0
MOBE/ICHNE, POCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHUS MEXKAY JII0JIbMU. M, MOCKONIBbKY CEeMaHTHKA TEJIECHOTO
KOJIa OCHOBaHa Ha HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOM MUPOBOCHPUSITHH, OTPAKAET, OCHOBHBIE KYJIbTYPHBIC
LIEHHOCTHU, CBOMCTBEHHbIE KOPEHCKOMY HapoAdy.
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